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Z Giovanni Meli

Giovanni Meli (1740-1815). pocta ¢ medico palermitano, visse un
quinquennio fondamentale della sua vita (quello tra 1l 1767 e i} 1772)
nella tranguilla Cinisi, piccola cittadina del palermitano.

Fu qui, infatti, che si defini I'immaginario intimo mehano riversato poi
nell’'opera poetica e dominato fondamentalmente da straordinaria fascina-

 zione per la Bellezza ¢ bisogno di abbandono alla pace della natura.

Fu Palermo tuttavia, in cut il poeta si trasferi nel 1787, anno in cui puré
ottenne la cartedra universitaria di chimica, la citt nella quale, nel mede- ;
simo anno, I'autore pubblicd il suo corpus poetico; all'interno di questul-
timo, sono fondamentali Le Elegie e il capolavoro La Bucelica. Di ritievo
sono pure le Odi e canzunesti in cui si rintraccia una connarurata frescheiza
e delicatezza dei toni nonche una sorta di smemoramento melodico dei
sensi incrementato dal siciliano sempre stilizzaro eppure sempre pregno
di disinvolta naturalezza; arguzia e vena caricasurale sone poi le cifre stili-
stiche caratterizzand il poemetto Le fase galanti, te Saive, gli Epigrammi,
nonché le Origini di I munnuw. Tali trar seilistici restano di contro assenti -
nel poema Don Chisciotte e Sanciu Panza. ’ »

Gli ideali dottrinari sertecenteschi invece, sono presenti neil’altro capo-
lavoro meliano Favuli morali. EQ & qui che Meli addossa al mondo degli
animali, creature che vivono tra saggezza ¢ discrezione, le sue aspirazioni di |

"onoratezza e di probiti. Dell opera meliana vogliamo pure ricordare Fidillio

Polemuni, Vegloga Piscatoria ¢ il Ditirammu, opera questa nella quale il
protagonista fra sensi di nostalgia per il passato, rimpianto e sensi di ama-
rezza per l'indegno presente cerca una via di fuga nell'oblioso vine sacro
all’antico Dio. : '

Muntagnoli interrutti da vaddati (da Bucolica)

Awvio alla lettura

Quello che segue ¢ il sonerto di introduzione alla Bucolica, composta
durante il soggiomo a Cinisi ¢ costituita da quatro momenti corrispondenti.
dedicati alle quattro stagioni dellanno. I quattordici versi endecasillabi sono

"+ una sorta di lista di cose belle della natura connotanti il focws amoens al qua-

le Pautore domanda accoglienza. Sono presenti tuai gli elementi della poe- -
sia arcadica, anche di quella di ascendenza petrarchesca: la veicolazione nel
dialerto siciliano rinnova rutravia-e dona autenticitk a questinsieme di ropei
da iditlio standardizzaro; tali ta);oi che non si inscrivono pit nel testo come -
stereotipate eco lerterarie, divengono, nella poesia siciliana del Mei, at con- -
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Focus sul testo

1l componimento, a livello metrico, & costituito da quartine di ottonari a
rime alternate ate a riprodurre la musicalica e la facile cantabilica delle arietce
arcadiche. Turtavia i modelli standardizzari dell’Arcadia ritrovano, nei versi
dialetali del poeta isolano, nuova linfa e originalitd giungendo a momenti di
aJl;aAcuggcx‘tiﬂnc e forte potere evocativo. Cosl, il canto siciliano del Dameta
mehfmo puo. ben a ragione, essere considerato uno degli esiti pit riusciri tra
le.anerrc de[ld_ poesia arcadica nazionale. Assai suggestionante &, sin dall’ fnci-
pit ?Ciﬁc‘mplq‘ la capa‘ci[ta di resa descrittiva di un paesaggio sempre fileraco,
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Due protiagonists della foesta si thana del Setiecento

Archiloco — e ciot riconducibile a quel genere di componimenti encomia-
stico-celebrativi del Dio Dioniso ¢ quindi del vino assai caro a questa divi-
nita. Nel 4m_ondo latino poi la tradizione ditirambica era legara al culto di
Bacco e ai testeggiamenti popolari in suo onore tra cui, per esempio, i ce-
lebri Baccanali. I ditirambo continué ininterrottamente ad essere presente
nel Medioevo ¢ nel Rinascimento, soprattutto nelle feste carnascialesche,
come pure nell'etd del Barocco nonché dell’Arcadia ossia nel tempo in cui

visse 'abate Meli.
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Notevole ¢ poi la cap
i ¢ col veloce iter di plastiche immagini, asseconda la

acitd mimetica della versificazione che, col ritmo
rapinoso di molti ve
(renesia ¢ la caoticith di tante movimentate scene da taverna.

Tali tratdi ¢ stilemi sono chiari segni di una naturale tendenza alla resa
pittorica ¢ caricaturale nonch¢ di una sicura maestria nell’adeguare ¢ mo-
dulare il livello ritmico del testo alla varietd di contesti e umori del beone
Sarudda ¢ dei personaggi che gli ruotano intorno. Con tutto cio l'autore
attesta una creativa originalitd ¢ marca un’indiscutibile distanza da ante-
cedenti o contemporanei autori di ditirambi, troppo spesso connotati da
astrattismo classicista ¢ stereotipata convenzionalitd.



